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Szliz Szent Margn: asszonynak,
Béla kirilynak lednyénak,

élete.
(Folytatfs.) -

Demaga immér mikoron ez szent sziiz (36) beszentéltetétt
'volna, ugyanazon aldzatossigban marada még. Mert csak méntél
]nssebb dologban és sém haggya vala omagat féllyebb valénak
(méltobbnak) tartania.

Soha ez szent sziiz sénkit még ném bantott az 6 étkéért
.avagy 6 italaért''® avagy valami szép edénért -az asztalnal, mi-
képpen szokasok az gyarlé elméknek, az asszoni allatoknak; de
koz!2° edénékkel mégélégédik vala, és némikoron még hitvanb,
elvetétt edénékkel, talakkal, tanyérokkal, poharokkal élégédik
vala még égyebeknek pelda]ara

smég ez szentségés sziiz oly igén engedelmes vala, hogy
‘valamikoron valamit az priorissa kozénséggel'?! parancsol vala,
‘mindénkoron ez szent sziiz elébb tellyeséchti vala még mmdennel
€gyébnél,

Igén szereti vala az szoérorokat kézénséggel mind nagyokat,
mind kisdedéket.’?? Ha az szérorok kézziil valamélyiknek attya,
‘annya vagy rokonsaga méghal vala, tahat (37) ez szent szliz vele
‘Oszve sirattya vala és vigasztallya vala Sket, mondvan:

— Akarta yolna az Ur Isten, szereté atyamfia, hogy inkabb
4nnékom tortént volna ez, hogyném ténékéd!

Ha kedég valamél széror megbetegblt, és zsolozsmajat még
ném mondhattya vala, tahat 6 elmégyén vala az beteghéz és
mégmongya vala az'?® zsolozsmat az beteg el6tt. Ejel félkel
vala és ugy hallgattya vala, ha valamély széror nyég vala, és
hozzamégyén vala, mégkérdézi vala. Némélyeknek bort hevécht!?*
vala, némélyeknek ruhat melegécht!?* vala, és oda tészi vala,
hol az betegnek fijdalma vala. Ha kedég valamély az szérorok
ko6zz81 méghal vala, tahat ez szent szliz mindaddég el ném mé-

119 Szent Margit a maga étke, itala miatt. — Ob dem Tisch ward sie
Tie miirmelend weder um Speis, noch Trank, oder um unsaubers Gefiss.

120 Ko6z0nséges mindségli, nem vri. Ma is ’kdz kenyér’ a cselédkenyér.
Régen a ’koz bor’ az(drnak valé ’fé bor’ ellentéte volt.

12t Altaldban, személy megnevezése nélkill. — ... cum priorissa aliqua
praecipiebat communiter sororibus,,

122 A Kisded itt nem gyermekkorban valét, hanem nem nagy Gri rendbél
val6t jelent. Heltai bibliaforditdsiban (XVI. sz) Jézus ilyen sza,vakkal tanit
alé.zatossagm »Aki kiisdedebb ti koztetek, e 1észén nagy* (UT. R5.)
~~qui minor est inter vos, hic maior erit. — A Marg. Leg. e helyének
latin forrisiban: ., multum diligebat sorores magnas etparvas.

123 Az gz a Volf-kiaddsban hidnyzik. .

122 A hevécht > hevit tobb, mint a melegécht > melegit. Ma igy monda-
ménk: ’bort forral’. .
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gyén vala az mégholt szérornak testétél, migném eltemettetik .
vala; haném wott az holttestnél imadkozik vala, és oly igén
sirattya vala_— nagyobban'*® (38), hogyném mintha &néki testi
attyafia volt volna. .

smeg ez szentségés sziiz vala mindénben szégénségnek szere-
tje és mégtartoja, és igén szeret vala élni szégénségben. Onéki.
rubdja, kdpaja vala igén 6, és mégszakadozott és foltos vala, és
némikoron{ ez szent sziiz az sarbél vészén vala ki poszté—foltolgat,
és azzal foldozza vala még kontését, kapajat. . .

Egy néménéms napon jiive Béla kiral az 6 1éjainyahoz; mi-.
koron eleében'?® hivatta volna az § Iéjanyat, de Szent Margit
asszon ném mere ménni § attydnak eleiben az 6 attyatdl valé
féltében; haném elfuta ez szent sziiz széror Kandidihoz és kéré-
ez- szorort, hogy foltot vessén az 6 kéntésének wjira. Ez széror
mégfoldoza, mert mind- elszakadozott vala az & kéntésének tja,
és kilaccik vala az 6 karjanak htsa. Eznek utinna elméne &
attydhoz. -

Ez szent szliznek palastya vala hitvan, szakadozott; és (39)
mikoron lattya vala az széror, ki az kisségnek ruhajat tartya és.
osztva vala, igymond vala néki: .

-— Asszonyom, én ténékéd j6b palistot adok.

Ugymond vala Szent Margit asszon:

— Ném ugy tégy, szeretd atyamfia, haném két hitvin palas-
tot varrj Oszve, és mégfoldozzad énnékém; azt aggyad énnékém,
és azt viselém én. ,

Onéki véloma (feketije) megavilt (6), és ha néki adnak j6
¢és gyénge'®” vélomot, nem viseli vala még, haném gorombal2®-
vélomot kér vala, és azt wviseli vala. Az szolgalé-1€janyoknak go-
romba féfédeléket kéri vala el, és azt viseli vala, és az 6vét az
szolgaloknak aggya vala. Onéki sarui az nagy hidegségnek ideén-
mindénkoron valdnak mégszakadoztak,!2® hitvanok. ’

Ezéket latvan az priorissa, tigymond’ vala ez szent sziizniek::

125 Inkébb. )

126 A kéziratban: eleeben. Baros hibdsan irja: ,elébec , személyragtalanul.-
Az cleeben époly személyragos (olv. tehét: eleében) mint uténa csakhaman
kivetkez§ hangvaltozata, az eleiben. Ezt mar Baros is — helyesen — sze-
mélyragosnak olvassa 49 irja.

127 Finom; vo. 82. jegyz.

128 Purva. ' :

125 A FKolozsvdr-t helyhatrozénak van Kolozsvdr-ott véltozata. Ilyen.
valtozatok a régi nyelvben: dtkoszt ~. dtkozott, gybzt ~_ gyézott stb. Lehet.
tek ezek mlkalmazisuk szerint dgenevek is, mult idejii harmadik személyit
allitményok is. ’Ili maledixerunt’ — ezt nem csak Ggy lehetett magyaral
mondani; hogy: 6k dtkoztak’, hanem igy is: 6k dtkozottak’ (mint ma is3
mondtek vagy mondottak). °IIi maledicti sunt’ — ezt nemesak igy:. '8k
dtkozottek’, hanem régen igy is: ’6k dtkostak’. A # > tt-s mult idejii- igealak.
azonos eredetli a ¢ > tt-s igenévvel. Jelentésmegoszlissal a szakadoztak ma.
¢sak ige lehet (csel. alaki, alanyi ragozdsti, mult ideji tobbey 3-ik személyii),
de itt a Margit Legendiban még tobhes szAmi dgenév. A megfeleld igenéy-
ma csupin szakadozottak alakd lehet. "
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— Té ezéket ném jol tészéd, mert ha ezéket az t€ atyad és
anyad tudnajak, mi(40)rajtonk nagy szémérmet'*® ténnének,

Ugy mond vala Szent Marglt asszon:

— Kérlek tegedet szeret§ anyam, az Jézusnak szerelméért

‘haggyad, hogy én igyen tégyek. ‘ ’

Ez szent sziiznek 6 agya vala égy gyékén, égy hitvan lazsnok3?
és égy Kkis vankos, némikoron kedég égy gyékén csak. Némikoron
égy bort, tészén vala csak feje ald az 6'imadkoz6 helén. Ezén
nyugoszik vala magyéri kiralnak l€janya!

Ezéknek félétte ez szent sziiz Cl]lClomO’t visel vala. Egylk
cilicioméanak fél része csinaltatott 16sz6rbdl és fél része gyapju-
bol; ez ciliciomot gyakorta viseli vala. Mis cilicioma vala, kit
kért vala az provincialistul, hogy 6néki csinaltasson l6farkbol és
tehénfarkbol; ezféle ciliciomot viseli kardcson estin, nagypéntékén,
Bédog Asszonnak mindén vigiliAjan és mindén Szent Apostolok-

- nak estin, mindén advéntben, mind karacsonig.

Azonkeppen az négyven (41) napokban hamvazé szérdatil
mind husvétik ciliiiomot visel vala, sém az 6 ruhijit még ném
valtoztattya vala, akarmély igén mégnehezslt s féréknek (tetd-
nek) miatta; sém fejét még ném mosta nagyszombatig. Eznek
folotte mindén hétben csétortéktél fogva vasarnapig ciliciomot
visel wala, és ez ciliciomnak aldla visel vala mindénkoron vasb6l
csinalt Ovet, kivel ovedzi (szoréchtya) vala magat nagy kemén-
séggel, mély vas-6'** még ma &és ez klastromba vagyon.

Demaffa az 6rok kégyelmes Ur Isten az 6 szerelmes jegyését
az ¢ ciliciomanak és az férgeknek kemén gydtrelmérsl ezénkép-
pen vigasztala meg

Mert vala égy fratér S7ent Ferenc szérzetibél, hogy mély
fratér igén nagy hlI‘O vala az 6 fratéri el6tt és kiralnak, kiralné

"asszon el6tt. Monda ez fratér, ez nagy hird atya, kiralmak, kiralné
asszonnak és 6 szér(42)zetebeli fratéréknek és prédikator szér-
zetebeli fratéréknek és égyéb sok uraknak elétte, hogy Ur Istentsl
volt 6néki mégmutatvan,'®® hogy Szent Margit Asszonnak: & férgei
(tetsi) az 6 ruhajaban lattatnak vala fordiltatni mlnd fejérségés

134

gyenﬂye

130 Szégyent.

131 Durva pokroc

132 Régen: ¢ : dvet, mint ma: k6 : kovet.

133 A .va, -ve eredetlbb ala.kJa -vd, -vé volt, s ebbdl lett -n 4llapothaté-
1026 -értéki heﬂyhata,lozoraggal -vdw, -vén. A -vae, -ve és -vdn, -vén alkal-
mazasdban a régi nyelvben mnem volt kilonbség. ’Istenttl volt 6néki meg-
mutatvan’ Istent6l volt 6néki megmutatva’. Az
O-magyar MAria-siralomban ez van: ,Fugve, hiztuzva, iiklelve, kétve ilid*;
mai irodalmi nyelviinkon ez igy volna: ’Megfogudn, ide—odahﬁzkodvdn, meg-
0klozvén, megkb'tiizﬂ)en — megolod’.

B4 A -vd, -vé rag eredetibb alakja -d, -6, Amit mi gy irunk hogys
gyonggyé nem gyongy-vé alakbél lett, hanem gyongy t6bdl és -é ragbol Ugy
is ejtjik ki; hogy: gyongyé (pontosabban gyonygyé). Ennek illabialis régi
. valtozata a gyéngyé.
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Esmég mégvigasztaltaték ez szent sziiz, mikoron Szent Ta-
mdas martirr6l, kantuariai érsékrél, igén sok csudakat hallott
volna: miképpen ez Szent Tamis nyakatdl fogva bokaig kemén-
ségés ciliciomot viselt volna, és miképpen asszonyonk Maéria var-
rotta'®® volna még néki ciliciomét, miképpen még vagyon irvan!3®
Szent Tamasnak életibe. Azért Szent Margit asszon ezéket hallvan
igén mégerdséchtetik vala, és vigan szenvedi vala az ciliciomnak
gyoOtrelmét, mert ez szent sziiz viselte az ciliciomot tizénkét esz-
tend8s koratil fogva mind holtig ez féllyil meégmondott-képpen.
Haldlanak el6tte csak harmad nappal veté 1€ réla ez szent sziiz
az ciliciomot, (43) kitél bizonsagot tottenek az-idébeli szérorok.

Mikoron &gy id6ben Szent Margit asszon némély fratéréktél
és sz6roroktil, kik kevés bizonsigot véttek volt az kemén életrdl,
erre hozattatnék (avagy kérettetnék) kényérslet-képpen, hogy ez
nagy kemény életben 6maginak lészalléchtana (azaz hogy il
kemény életét né viselne), és hogy hosszabb ideig tobbet érdé-
mélhetne (avagy tbb érdémét gyéchthetne), ha 6magaval ko- -
nyéréletosben mielkodnék,’®” és hogy' 6nénmaganak méltésagos
voltéért ennére magit még né nutalnaja, felele - ezéknek Szent
Margit asszon: '

— Valaki tuggya magat sokaig élni, 18szalléchon?!38 maganak
és halogassa (holnapozza) azt, ammit'3® mielkédhetnék. En kedég
ném tudom, mig'*® élék, és ha kevés idSnek utinna engémet
elvészén az terémtém'*! ez vélagh6l. Mert tisztésségéket avagy
gyényérdségoket -és félétte valé hétsigos nyugodalma(44)kat
szérny6 rit keresni klastromba, mert az kalastrom nény azoknak
helyék és lakodabmok,*? kik ez jelén valé jokat (ez vilagi jékat)
keresik,  haném azoké, kik az jiivends ménnyei . jokat keresik.

185 Varrotta ~ varrta, mint mondotta ~_ mondta. V6. 129. jegyz.

136 Meg van irva. V. 133. jegyz.

187 A rendtirsak, kik Margit kemény, Gnsanyargaté életmédjinak bizo-
nyitékait tapasztalhattsk, arra kérték. &t szinalomb6l, hogy engedjen az
Onsanyargatisbél, mert ha kiméli magét, hosszabb ideig él, s igy, hosszabb ids
alatt tobb érdemet gytijthet maganak erények gyakorlasdval az iidvosségre.

98 Szdllécht = szallit; sedliéchon = szallitson, nyelvjérasi szdilijon.

138 Volf kiadésiban hibisan: ammy. .

10 Grtsd: meddig. A mig a mi? tébél -ig raggal lett. A mig-b6l az eddig
hatisira lett késébb meddig.

1L Teremtém-nek a régi nyelvben tgy van teremtém viltozata, mint a
sgiilém-nek ma szilém valtozata. A teremtétt-em mult idé nem més, mint a
teremtétt igenév személyragos alakja; az (én) teremtém (6t) mult id6 nem
egyéb, mint a feremtd igenév teremté valtozaténak személyragos alakja. Nyel
viink, illetdleg a finn-ugor nyelvek kezdeties korszakdban efféle igealakokhoz
idfképzet esetenként mz egyméassal beozélék illetd ko,
riilményeiszerint jaArult A mult id§ képzetének az emlitett magyar
igealakhoz valé &llandé kapesolédisa késdbbi, csak az ugor korszal
utén t6rtént radriés eredménye.

12 Lakéhely; a német legendiban: Wohnung. Az emberek nem jértuk-
ban-keltiikben, hanem ott ettek-ittak, ahol hosszabb vagy rovidebb ideig meg-
laktak. A nyomé4s.jiré pasztornak az a bujtirja a lakos, aki a cserényt (a
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Ezénképpen ez szent sziliz az 6néki szolékat illyen jokra,
kiket 6 tészén vala, avagy jobbakra hozza vala Oket.

Vala égy fratér, prédikator szérzetbeli, ki ez idében provin.
cialis vala. Ez provincialis gyakorta gondolkodik vala és az Ur
Istent nagy ajtatossaggal kéri vala, hogy méltélnaja'*® néki még-
mutatni (mégjelénteni), hogy mi volt az régi szent atyiknak
tokélletosségék, kinek miatta méntenek illyen igén fél az jészagos
mielkodetdknek teteére és az Ur Istennek illyen nagy édésségés
&smeretire, miképpen 6rélok az Szent Iras tartya (mongya).

Tahat ez provincialisnak hozattaték!** és mutattaték'*® égy
-kénv, aran bétékkel iratott, és mondaték ez pro(45)vincialisnak:

— Kelj fél, fratér, és olvassad ezt!

Mély fratér legottan mégolvasa, és ezék valanak irvan az
konben: C '

..Ez az régi szent atyaknak tokélletosségok: Istent szeretnie,
.6ndn-magat mégutalni, sénkit még ném Gtalni, sénkit még ném
itilni.“ ‘ ' .
Ezénképpen ez latis elenészék, és ez fratér félsérkene 6 &l-.
‘mabol, kezdé ez leckét gyakorta mondani, hogy el né feledndje.

Mikoron ez fratér égy iddben Szent Margit asszonnak I€lki
épbletnek okaért ez isteni jelénetét mégmondanija, ez szentségés
sziiz oly igén hozzavona ez tandlsigot, hogy ez idétsl fogva az
Ur Istennek szerelmében, ménére téheti vala, gérjedetdsb -vala,
'hogyném azeltt, és az Ur Istennek félelmébe annéra hasznila,
hogy. 16n 6nén-maganak jelés nagy megutaléja csudalatosképpen.

Mindén embér avagy széror ellen*® félkel vala tisztés és vig
tisztésséggel. (46) Sénkinek életit ez szent sziiz (avagy életinek
.6rdémét) tudakozvan még ném itili vala, de 6nén-magat aliza-
tossagban vaslalvan (foglalvan),*” mély alazatossagot tud vala
1énni mindén joszagos mielkodetdknek annyanak és Grizéének.

Eszében forgattya vala gyakorta, és néha é&gyebekkel &s
‘beszélli vala az 6 niemzetének eleinek*® életéket és életoknek
szentségét, azaz: ) S

szallast) rendben tartja; odal térnek enni, éjtszakéra pihenni. J61 az lakik,
pki a lakihoz térvén enniinnivalét béven kap. Vigan is az lakik A
'j61 lakik’, lakodalom, lakei kifejzéseket Barczi Széfejté Szétira helyteleniil
tartja a ’wohmen’ jelentésti lakik sz6t6l kiilonboz8 eredetiicknek. A mulat
jelentése is eredetileg csak az volt, hogy utazis kozben egy-egy helyen meg-
411, megszall, ott tolt valamennyi id6t, valameddig ott lakik.

183 Volt régen egy méltant igénk, emnek igeneve a mélt6. Ebbil lett a
méltél-ni = ’mélténak tartami’, (mint rosszal, kevesel — ’rossznak, kevéenek
tart?).

143 A kéziratban hibésan: hozatalyk.

185 Az eredetiben ez is hib4san: mutiatek.

118 Széror eldtt. : :

.17 Mint a magyarézé foglal mutatja, a vaslal jelentése ’vasaz’, ’meg-
‘vasaz’, ’vasba foglal valamit’. Nem a vdslal (= koptat) sz6 van itt.

128 Baros hibisan irja igy: .az 8 nemzetének, eleinek életiiket — a hiba
2 kozbe tett vessz8ben van. A memzetének és eleinek nem azonfokd birtokos.
Jjelzéi az életiiket tirgynak. Ennek csak az eleinek szé6 a kozvetlen birtokos-
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- Szent Istvan kiralnak életit, ki vala magyéroknak els6 kiralya
és apostola, kinek hitit és kérésztyén hitnek prédikaciéjat, kivel
az 0 nemzetét, az pogan magyérokat, mégfordéchtal®® az balva-
- nyoknak imadasatil, miképpen anyaszentégyhaz hirdeti ( jelénti).
Es méggondolja vala Szent Imréch hercegnek és 6 életit és &
szentségés sziizességét, kinek mikoron volna némésségés jegyése
gorék'®® csaszarnak léjanya: IstentSl néki megjelénteték, és az 6
jegyésével szep(47)l6telen mégtartak az tisztasagnak sziizességét
6 életéknek mindén napiban, miképpen az 6 jegyése Szent Im-
réchnek haldla utan mégbizonéchta. Esmég ez szent sziiz még-
gondolja vala Szent Laszl6 kiralnak életit, hogyki Magyérorszag-
nak dicsdsségés birodalmat és oltalmazast szolgaltatvan az pusz-
téchtoknak ellene, jelésGl pogamoknak ellene: demaga azért ez
szent kiral gyakorta alamizsna-ad4sokba, kirali igassadgokba és
imadsagokba és égyéb jészagos mielkddetokben magat foglalyén,
még ennek félétte az testnek nyugodalmit elvévén, az éjet wiseli
vala dlom nekdl; kinek & szentségérol bizonsagot tésznek mind ez
méi napig az gyogyilasoknak gyakorta valé jétételi. Esmég még-
gondolja vala Szent Margit asszon Szent Erzsébét assszonnak, .az 6
‘barattydnak és szerelmes nénnyének szentségés életit, kinek szent-
ségés érdémével mind tellyes anya(48)szentégyhaz; nagy 6rém-
mel tisztéli. :

Illyenféle gondolatokban és sz6lasokban foglalja vala magat
ez szent szliz, és nagy magas faszkodasokat vonszon vala az & szii-
vének bels6 részébdl; kéri vala ez szentéknek eseddzésoket, hogy 6
érdéméknek miatta és isteni ajindoknak (malasztnak) miatta
érdémlene lénni 6 nyomoknak és érdéméknek kovetdje.

Ez szentségés szliznek, Szent Margit asszonnak, vala nagy
kényéroleti'® az beteg szérorokhoz, mély betegék gyakorta sokan
valanak az széroroknak sok voltokeért, ugyhogy az nagy kényé-
rélet \mid és az nagy alazatossig miid nem lattatik vala 1énni
kirali szliznek és gyéngeségés sziiznek 1énni, de méndéndknek
annyanak és dajkdjanak bizonyéchtatnék 1&nni.

Mert az 6 szérének'® szolgélattya félétt gyakorta meéglato-
gattya vala az betegbket, mégmossa wvala fejéket és labokat az
betegék(49)nek, és mikoron sziikségés vala, az 8 hajokat & fejék-
rél tulajdon kezével elnyiri vala. Csak égyszér égy délben hét
betegnek nyiré el hajokat. Mégtisztéchtya vala az betegoknek &

jelzéje, az eleinek szénak pedig kozvetlen birtokosjelzdje a nemzetének sz6.
Brisd: ’‘az 8 nemzetsége eleinek (csalidja elss, régen élt Oseinek) dletét’.
Kitiinik ez az értelem a német szovegh6l: Und redet oft siisslich mit deni
andern von dem heiligen Leben und Werke ihrer seligen Vordern
ihrs Geschlechts: als von Sankt Stephan, dem erst gelaubigen Kiinig
in Ungern.,, ete.

119 Megtérité.

150 Gorog,

15t Konyoriilete, szdnakozisa.

15 Conditio, ritus.
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ruha]lokat és mégveti vala agyokat Ha mikoron Valqmely beteg,
vét (okad)*®® wala, és ez szent sz{iz hamar valami edént ném 1€l--
het vala, tahat Szent Margit asszon mark‘lt tartya vala az beteg;
eleiben és azban vét vala.

Igyen ¢érémest és nagy szerelmel szolgal vala az betegoknek .
és mégkéri vala az priorissatil engédelmességben, hogy & szol-
galhatna akkoron az betegoknek mikoron vagyon szérnyébb ids,
nagy hldegSeg, nagy sar, nagy ess és nagy ho. Gyakorta ez szent
szliz. Onén-maga vizet mere(:ht vala ki az kiutbol, és az kochnyara
horgya vala, méghevéjti vala, és azutan még émaga altallhorgya
vala az udvaron az betegék (50) hazadban az infirmariaban, és
mégférészti vala 6nén kezével az betegiket.

Egy idében am szolgalé-léjanyok kézziil eggyik megbetego
" halalra, mély betegnek mindén teste igén varas és igen vérés-
vala, ugyhogy égyebek utalnak vala Gvele banni; de Szent Margit
asszon elméne és ez szégén betegét mégférészté omén kezével, és-
mégmosa fejét, és mégnyiré fejét. Ezénképpen nagy szeretettel
szolgala néki. '

Esmég vala egy széror, kinek 6 torkat kéll vala bekotni
tehénganéval, kit az szororok ttalvan, sénki be ném koté az
betegnek torkat, hanéi csak Szent Margit asszon.

. Esmég égy id6ben'égy beteg széror kévana énni disznobélt.’s*
Elméne Szent Margit asszon, és mégszérzé az disznobélt. Mikoron:
méghoztak volna az diszn6bélt, adak Swent Margit asszonnak az
-diszné bélit ganédval Gszve, miképpen az disznobdl kivétték (51)
vala; de ez szent sziiz nagy, alazatossaggal elvivé és mégtisztéchta,
mégcsinala, elvivé az betegnek. De‘ mikoron az & _rthal még--
ritéchtattanak wvolna-az undoksagokkal, 1é ném veté azért 6réla.
az 6 ruhajat, haném ezénképpen miégviselé.

Sémminémé alazatos dolgot ném szégyélli vala ténni. Gya--
Korta ez szent sziiz megsoprl vala az beteg hazat és az sziikségnek
helét, az betegdkét,’®® és ennek folotte beldl €s mégtisztéchtya
" vala. .

Esn’lég égy idében Szent Margit asszon hiist siit. vala az bete-

goknek, és monda néki széror Benedikta, IstvAn drnak 1€janya:

— Asszonyom, aggyad énnékém az hust én mégsiitém, mert'

ném illik, hogy té siissed..

Monda Szent Margit asszon:

_ — Ha té siitnéd még, tiéd volna az érdéme; de én ném aka-
rom elveszteném az én érdémémet, azért ném adom nékod,

Gyakorta, mikoron' ez szent szliz az betegekrnlek szolgal vala,.
az ruhajat (52) félvonogattya vala, gy jar vala az nagy sarban,.

153" quando infirma volebat vomere.
5% quaedam .infirma desiderabat habere budella s de porco. ..
135Baros ]nbasau igy irja 4t:, ,,... megstpri vala a befeg-hbzat és a szuk--

ségnek helyét, a bete ge ket is ennek folotte beldl is megtisztitja vala.“
Hogyan lehetne bel6l is megtisztitani a betegeket?
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héban. Gyakorta ez gyénge sziiz léesik vala, ésmég félkel vala,
ugy szolgal vala. Onéki iuhaja némikoron mind térdig még-
sarosul vala, de azért 6réola 1€ ném veti vala, haném azonképpen
viseli vala, és azonképpen éjel**® &s benne hal vala.

Mikoron az betegbk hist észnek vala, Szent Margit asszon
elmégyén vala az portdra, és ugy kér vala hist az betegbknek,
és tészi vala kis teknében, és elviszi vala az & fején,®” & mégf6zi
vala nékik.

Egy napon, mikoron Szent Margit asszon vinne égy fazékat

tellyes tikhussal az betegéknek, és mikoron ménne az kochnyarol
‘az nagy hoban az beteg-hazban, léesék ez szent sziiz az nagy
hoban, és eldSle a étéknek 6 leve kapaja tijara. Félkele ez szent
szliz az nagy hobol nagy békességgel, és elvivé az étkét az bete-
géknek. i .
Esmég gy idSben Szent Margit asszon el(53)méne égy sz6-
rorral hiisérfl az betegéknek, és mikoron ném volna miben elhoz-
nik'®® az ‘hist, Szent Margit asszon léveté az 6 skapularat,®®
és 1Etévé az foldre, beletakara az hust. Mikoron' jutottak volna
mind ketten az kochnyéra, ez szérornak & skapulara mégundokult
vala az hust6l, de Szent Margit asszonnak, 6 skapulara tisztin
mégmaradott vala. Tahat ez széror kezde mégszomorodni és
méghaborodni (mégharagodni) Szent Margit asszon ellen. Szent
Margit asszon kedég mosolodvan monda az szérornak: '

— Miért haraguttal még? En j6l tudom, mit gondolsz t&
mastan, -

Es mégmonda mind Szent Margit asszon, valamit ez sz6ror
gondolt vala.

De mikoron ez gyéngeségés sziiz mégbetegédik vala, ném
mongya vala még, haném eltiiri vala, hogy még né bantatnék
az 6 szokott dolgiban és az & szolgalatiban.16¢ ‘

(54) Egy id6ben Szent Margit asszon 16n igén beteg négyven
napiglan, és vala érajta vérhas. Mind ez négyven napiglan elszen-
vedé ez nehéz betegségét, és mindén szolgilatot betellyeséchte az
refektériumban:és betegéknél, miképpen égyébkoron.

Annéra mégaldzza vala émagéit az priorissdnak, hogy vala-

1% Az éj eredetibb alakja é volt, a -val, -vel rag eredetibb alakja -al,
-el; ez a régi nyelvben az é- t6hoz egyik nyelvjirasban -j-, mésik nyelvjarés.
ban -v- hagz6vélasztéval jarult: &j-el vagy é.v-el = ’in der Nacht’. Ag
J8jtszakai’ igy is volt: éji, igy is: évi. Az ‘jtszakai’ jelentésti évi kiveszett,
az ¢ji-féle alakokbél pedig elvontik az 65 nominativust, Az éjtszaka erede-
tibb alakja is éfszaka volt. . . :

7 Vajkai Aurél irja és képen is mutatja a Nép és Nyelvben (I :89),
hogy Szentkirilyszabadj4n ma is hordjik fejilkkon teknében még a csecsembt
is az asszonyok.

158 *Hoznim, *hoznid, hoznia, hoznink, *hoznmitok, hoznik; ebbsl lett:
hoznom (mint Bolatin > Balaton, molomék > malmik > malmok < .mal-
wmuk), hoznod, hoznia, hoznunk, hoznotok, hozniok ~ hozniuk.

1% Az apfciknak munka kiozben viselt, kitényféle ruh4ja.

1% Hogy meg mne tiltsik a dologtél.
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mit az priorissa parancsol vala, azt elfszér & akarja vala betel-
lyeséchteni, és ha valamély szoéror Omagat mégvonssza'®? vala
az kozénségés dologtul, kit az priorissa parancsol vala ténni,
tahat ez szent sziiz mégerdséchti Gtet, jo példat advan &néki.

Vala égy széror, ki neveztetikt vala szoror Orzsébét. Ez vala
igén vén. Ez széror Orzsébet esék nagy hosszii korsagban tizén-
nyolc esztendeig, és juta anmyé erdtelenségre és vérhasra és
vetésre:162 semmit ném emészhet vala, igyhogy 6magat fél ném
indéthattya az (55) agybol.

Tahat némély napon az szérorok igén mégfarattanak vala, és.
sénki ném akara néki segélleni (azaz az betegnek). De Szent Mar-
git asszon méne az priorissahoz, és mégkere az priorissatul engé-
delmességért, hogy & bannyék az szégén beteggel. Az priorissa
kedég néki mégengedé, és hagya, hogy égy tarsot végyén -vele.
Szent Margit asszon kedég hiva el vele széror Alincsat, Ajkai Pétér
urnak léjanyat. S

Mikoron elméntenek volna mind ketten, tahat Szent Margit
asszon félemelé az agybol az szégén régi vén betegét onén kezé-
vel, &s tévé &gy samél-székre (égy kerek verémre), és tahat az
nagy dohossagért'®® és vérhasnak és vetésnek utélatossagaért
‘'széror Alincsa fél-félre’® vona magat, .el ném szenvedheté az
nagy dohossagot. :

Ezéket latvan Szent Margit asszon, monda az szérornak:

— Szérets . atyamfia, ha té el ném szenvedhetéd, ménny el
(56) fél-felé'®t és haggyad énnékém ezt ténném. .

Tahat Szent Margit asszon az betegnek Agya-mégtisztécht-
van, annakutinna &smég Omén-maga félvévé § karjaira az bete-
gét, és betévé az agyban. Ezéket latvan ez széror igén csudalko-
zik wala, hogy Szent Margit asszon - elszenvedhet vala il nagy
cdohossagot 1talat nekél, és hogy elbirhata illyen nagy embért,
mert ez betek Orzsébét igén nagy'®® embér vala.

Ezéknek utAnna Szent Margit asszon félvévé az székét, és
mindazokat, kikre &ltettel®® vala, és vivé az vizhéz, és 6nén kezé-
vel mind mégmosa. ' , X :

" Ezénképpen szolgala az betegnek Szent Margit asszon nagy
sokszér, Fz vala harom esztenddvel ez szent sziiznek halala elétt.

Azért ezénképpen szolgilvan az erdtelenéknek, jéll€het hogy
gyakorta 6maga erételenb vala, kdvetvén az 6 nénnyének, Szent
Orzsébet asszonnak 6 nyomat, veti vala 6magat az betegékért
(57) mind ereje szérént, kik az klastromba validnak. Kik kedég

181 A kiejtése: mégvonsza.

162 -Hanyasra.

163 Biidosségért.

188 Fél-félre, fél-felé — félre. .

165 Nem lelki nagysigrél van itt sz6, mint a Minerva I. évf. 1. sz&méban
az ember sz6 torténetérdl irt cikk véli. ’

166 {Jltette. :
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az klastromnak kivéle'®” valanak, az oly betegéket 8 képében!®®
méglatogattattya’®® vala némély igén vén fratérrel, fratér Gyérgyel,
provincialisnak aldomasaval, és mégaggya vala az & sziik-
ség[ék]re'™ valét azb6l, mit énéki annya, attya ad vala ez vén
fratér altal; de ezt akkoron tészi vala csak, mikoron az provin-
cialis jelén ném volt.

De mikoron az provincidlis jelén wala, tahat mikoron Béla
kiral, kiralné asszon és Istvan kirdly és égyéb attyafiai Szent
Margit asszonnak hoznak vala aranyat, ezdstot, pénzt, aranyas
barsont: Szent Margit asszon ezékben sémmit ném akar vala
maganak vénni, haném elkiildi az priorissanak egyhaznak dolgara,
és &gy részébdl kéri vala az provincialist, hogy 6 képében adna
alamizsnat szégényéknek ez orszagnak kolémb-kolémb részében,
mikoron (58) ménne vizitilni, jelésél kedig szémérmes, titkon
valé szégényéknek, és kik szégyénlnek kuldilni.

Némikoron kedig az priorissinak 4ldomasaval kold wala
. sz&égén szentégyhazaknak, prédikator szérzetbelieknek Fejér-
varra egyhazi oltézetdkre, kelochrel™l; és Pestén Szent Antalban
rakata égy oltart Szent Miklos pispéknek tisztésségére; ezén-
“képpen égyéb szentégyhizakhoz. ’

- Ezéket mind tészi vala ez szent sziiz azokbo6l, kiket 6néki
az 6 sziilei, attyafiai adnak vala. Mert az klastromnak jivedel-
méb6l ném illik vala valamit valakinek adnia, sém akarja wvala.
Ez provincialisnak, fratér Marcidlisnak tanalcsival (tanéchtasi-
val) igyekézik (mielkddik), vala Szent Margit asszon jeléshen
kezdettsl fogva mindén 6 napiban.

Demaga ezt sém kéll elhadnonk: az & alazatos kényérdletirsl.

Mert mikoron ez szent sziiz 4ll vala az ablaknal az karban,
kin nézettetik (59) Krisztusnak szent teste, és lattya vala az
beteg szégényéket, miképpen az macskasok!?2 magokat vonsszak
vala az pagyiméntomon, ‘nagy siralmakat tészén vala.

Az szérorok mégkérdik vala & siralmanak okat. Ugy mond
vala Szent Margit asszon:

— Azért sirok, hogy kényériilék ez beteg szégényékén, és
bank6dom sziivem szérént, hogy én 6ket ném 'segélhetom egés-
segékre. Ezéknek félétte halat adok az én terémtémnek, hogyki
kényérdlt énrajtam, és engémet egésszen'™ teremtétt, és mind
ez mai napig -egésszen félnevelt; kinek okaért ésmerém énmaga-
mat  irgalmassiganak inkabb kotelesnek 1énni hélaadasra.

Némikoron kéri vala az szérorokat, hogy Ave Mariat mon-

167 Kiviile.

1%8 Maga személye helyett.

169 Meglatogattatja.

170 Eredetiben hibdsan: svkfegre. ’

1 Ném. Kelch > m. keléch ~o keloch > kehély ~_ kehily. -
172 Zsugorodottak.

173 Epen, épséghen.
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gyanak az szégényékért. Némikoron kedik ha ez szent szlz
lat vala mezéchtelen condras’ szégént, tahat elkold vala az
priorissahoz, hogy az szégénnek aggya égyik kapajat, mélik jéb
volna. (60) Ha kedig Szent Margit asszonnak ném lészén vala
t6bb kapaja égynél, tahat kéreti vala az priorissat, hogy 6 aggyon
ruhat az szégénnek. )
Oly igén kényéréletés sziivé vala az beteg szérorokon és,
hogy gyakorta az 6 étkét, kit 6néki attanak az asztalnal, elkoldi
vala az beteg szororoknak, és dmaga gyakorta étlen kel vala ‘fél
az asztaltél.l™

Annak okaért az illyenféle joszagoknak kegyésségéért avagy
irgalmassaganak mielkiodetiért az 6 nyéjaskodasa avagy szent-
ségés élete egynémonémé régula szérént tartatik vala az-idSbéli
szororoktS1'74 1igy hogy ha valami szérzetlenségét avagy erko-
.csetlenségét latnak vala egyméstul, tahat 1igy mondanak vala:

— Ez mincsen. az mi asszonyonknak, Szent Margit asszo-
nyonknak, régulai kézzol! :

(Folyt. kov.)

Eine '_alte deutsche Handschrift

7

aus dem X V. Jahrhundert in der Miinchener Staatsbibliothek

iiber das Leben der heiligen Margarete.

(Fortsetzung.)

Von ilirm Fasten 'und Abstim:nz das IV, Cap.

Sie war allzeit mit dem Convent zu Tisch und hétt ein Ge-
nigen an der Speis des Convents. Ausserhalb des Convents ass
sie nit, neuer!’ um Gegenwiirtickait> ihr Mutter oder ihrer
Schwester, der Fiirstin, so die unterweilen bei ihr waren in. dem
Klcster, so -sie des belwungen ward, und- das tit sie denn gar
:selten. o

Und sie hielt strengstlich die christenlich und regenliche
Fasten, und ander Observanz der Regel und des Ordens Satzung,
.darum sie oft in Fiewer Abkraft kam ihres Leibes.

Am heiligen Charfreitag nahm sie kein Speis, sunder?® sie
‘enthielt sich den ganzen Tag in dem Gebet und klaget das Lei-

178 A -t4l ~o 161 rag XVI. szézadi nyelvemlékeinkben néhol nem illesz-
“kedik a velaris t8 hangrendjéhez. :
~ 1 Nur.

2 Gegenwart.

8 Sondern.

Mészoly Gedeon.

W



